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Մեր Մատենադարանում, ի շարս Հազարավոր ձեռագրերի , պաՀպան-

վում է նաև Հա յան ի սա յաթ-նովսէգետ և բանաՀավաք Գ՛ևորգ Ախ վերդ յան ի 

J եհ ահա վալ է դավթար րէ г Չն ա յահ այդ մատ յան ուժ գտնվող նյութերը 

Հի tfh ա կ սւկ ում ո ւս ո LWJ ա иի ր վա ծ և Հրատարակված են, բայց ա յնտեղ դե ո. 

էլաս Նաև մի շարք այնպիսԷ արժեքավոր ստեղծագործ ություններ, որոնք 

մինչև օրս է/Լացել են ՛անուշադիրէ Այս ա%գամ մե՛նք Հրատարակության 

ենք ներկայացնում այդ մատ յան Է ց Ս ա յ ա թ -Նովա յի, Շամչի Մելքո յի ե 

անանուն երգչի մի քանի անտ իսլ բան ա ստեղծ ութ յուններ րւ կատարված՛ են 

մի քանի դ ի ա ո ղու թ յ ունն ե ր ե աՆՀբաժեշա մեֆբերու֊է/ներ՝ Հիշյալ Հեղին ակ֊ 

Ների 4 նրանց ստեղհադորհսւթ յաւնների Հես» կապվահ որոշ խնդիրներ 

չուօէաբանելու Համարէ 

1. ՍԱՏԱթ֊- ՚ՆՈՎԱ 

ինչպես Հա յանի Է, *հ. Ախ վերդ յ ան ր ձեռն ամ ոլխ Է եղել աշուղական 

ե այլ արժե քավս ր սաեղհադորհությունների Հավաքմանն ավելի վաղդ քան 

Սա յա թ—Նովա յի դավթարն ստանալը* Հետագ ա յում, երր Նա ձեոքի տակ 

ունեցավ այդ դավթարը, մ ի կողմ թ ողնելով արդեն Հավաքվահ րոչո ր ն յու-

թեր ր) զբաղվեց Ս ա յա թ-Նովա յի երդերի Հրատարակման խնդրովւ Նա, Հրա֊ 

*ոարակության ժամանակք ուշադրոլթյուն չդարձրեց Նույնիսկ այն մի քա՛-

նի բանաստեղծությունների վրա , որոնք պատկանում Էին Սա յ ա թ ֊ Նովա յին, 

սակայն ձեռք Էին բերվել ուրիշ աղբյուրներից, ե բավականացավ մ իա յն 

վերջիններիցս մեկի մի տողի մե^լբերմամ բ f Սաղրի ք օ շ ե ր է ֊ ի բացատրման 

կապա կց ութ յամրէ Ախվերդյանի այդ վարմունքը պիտի բացատրել նրանով, 

որ Նա t այլ աղբյուրներիդ Հավա ք ահ երդերը Համեմատելով Նրանց ի и կա֊ 

կաններ ի Հետ, որոնք գտնվում Էին Սա յաթ-Նովա յի դավթարում, տեսավ 

աոաջինների սոսկալի աղավաղվահ լինելը, աոժամ ան ակ ուշադրություն 

չդարձրեց դրանց, ինչպես ե այն երդերի վրա, որոնք չնայահ պատկանում 

Էին Սայաթ֊Նովային, րայց բացակայում Էին Նրա դավթարում» Այժմ 

մենք ցանկանում ենք ուշադրության առնել Սա յա թ ֊Նովա յի այն մի քա-

նի երդերի խնդիրը, որոնք գտնվում են Գ, Ախվերդյանի դավթարսւմէ1 

՛Իրանց ըՆդՀանուր քանակը Հավասար Է վեցիւ որոնցից՝ երեքը (՛հ՛ Ախվեր-

դյանի դավթարում = Զեռ. Л 3751 = 413,714 և 716 Էջերում) Սա յ ա թ ֊ 

Նովա յ ի \օԳ, ԼԵ և ԻԵ երգերի աղավաղվահ տարբերակներն են ե ցույց 

են տալիս, թե ինչպիսի մեհ փոփոխությունների կարող Է ենթարկվել այ» 

կամ այն ստեղծագործությունը՝ բանավոր ձևով բերնե-բերան անցնելու և 

'« Ա,ղ Հնգիրէ „արիշներ Է, կողմից մինչև արծարծված չի եղել. 
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тшш դրի առնվելու, դեպքու մ։ Այդտեղ կարելի է Հանդիպել ոչ միայն այնպիսի 

աղավաղվահ բառերի (էէղիարի», քմրնէվն», ամասադայ» ե այլն), որոնք ոչ 

մի կերպ չեն Հասկացվում (եթե չենք դիմում նրանց իսկական օրինակ-

ներին ), այլև աղճատված, փոփոխված, երբեէէե էլ ա վելացված տողերի, տների 

ու կր կն ակն երիէ Օրինակ՝ Լե երգի տարբերակն ունի այսպիսի կրէլՍակ 

յուրաքանչյուր տան Համարէ 

«կարմիր վարդ, բաց հս ԷլԷ, բլբուլի Հետ Հանգ ես անում, 

Երեսիդ խալը ծածկել ես, մաղերդ խափանդ ես անում»! 

Այս երգերը կարևոր նշանակություն կարող են ունենալ, նամանա-

վանդ, մեծ բանաստեղծի երգերի ակադեմիական Հրատարակության Համարէ 

Ղ՚րանցից բացի, նույն դավթարւքէ-մ ք Ջեռ, И> 3751) պահպանված են 

Սա յաթ-Նովա յին պատկանող նաև Հետևյալ բանաստեղծ ութ յուն\ւերը (նշում 

ենք սկզբնատող երի առածին մասերըJ. 

1. «Г Рլրուլի պէս հայն է տալի » . . էք 227• 

2. էՎարդը էն ամսին րաց կուլիչ . էք 421. 

3. էԳէլն ու չօրանն մէկ զմէկու» . . . Ա 926. ՚ 
% 

1J Սրանցից առաջինը Սա յա թ -Նովա յի մինչ վերքերս անՀայտ Ահա ցած 

մի բանաստեղծությունն էր > որ Համապատասխան ուսումնասիրությամբ 

տպագրեցինք 1941 թվին՚ Մատենադարանի է*հիտական նյութերի ժողովա-

ծու»- ի Л 1-ում է Ղ՚ավթ արում այդ երգի վերին աք անկյունում, Սա յաթ- Նո-

վա յի անվան դիմաց, դրված Հ в А ш у Х Б З Н К И " * Հրատարակության ժամանակ 

մենք այդ մակագրության առնչությունը չկարողացանք լրիվ մեկնելէ Հե-

տագա յում մանրամասնորեն զննելիս պարզվեց Հետևյալըւ Ախ վերդ յանը 

ինչպես այդ, նույնպես ե մի 2աԲՔ ա JI ստեղծագործություններ *{րի Է 

առել աշուղ Р անդիի միքոցով, անելով Համապատասխան նշուէ/նհբ. այսպես, 

օրինակ. 225-րդ Էքում գտնվող ԱլլաՀվե րդու երդի խորադիրն Է% fflTnijfuuilf-

pmq Սվլավերւյխ С о СЛОВ а ш у х а Б а н г и * . 232-րդ է քում1 «՝8իչիկ ՛Սուտի 
իա սկի վրայ Չանցին ասաւ դիւանիդ. 226-րդ էքում կա* «Մուիյամբագ. Լա-
qtup Օղլան. А ш у Х БаНКИ-»' Խնդիրն արդեն պարդ է. սակայն Հետա-

քրքրական է Հետևյալ դեպքը.՜ 237-րդ էքում "Րեշիշ Օղլու. մի եր-

դըէ վերոՀիշյալների ձևով, կրում է «'ք4յշիշ Օդլու Մուիյամբազ. БаНГИ> 
խորագիրը! Հետագայում՝ Մ անե Ախվևրդ յանի Հր ատ ար ակահ « Հ ա յ ա շ ո ւ ւ յ -

( i b p > ժողովածուի Հրատարակիչները չկարողանալով մե!լԱարանել „ Б а Н Г И * 

բառի առնչությունը, տպագրության են ՜Հանձնել այդ երդը Հ՚Րեշիշ 0 ղ լի-

ք՛ ան ղի » խորագրի տակ (նույնացնելով երկու տարբեր ՀեղինակներJt 

2) Հա քորդ, էՎարդը Էն ամսին բաց կաւլիֆ ... բառերով սկսվող երդը, 

£ևայած Հեղինակային պատկանելության ոչ մի Հիշատակում չունի, բայց 

Համապատասխան ուսուէ/Լասիրու թ յունից պարզվում Է, որ Սա յա թ—Նովա յ ի 

ԾԷ երդի մի անտիպ Հատվածն է, Այդ երևում է թե չափից, թե ոճից, թե 

բովանդակությունից, թե քքԱդՀանուբ կառուցվածքից և թե, որ ամենա-

գլխավորն է, ամեն տան չորր"րդ սքողում կրկնվող ք՚Րու արիքին կու սիրիս» 

կիսատողիցt ՛հեռ ավելին, անտիպ Հատվածի 4-րդ տողը, մեկ տառի տարբե-

1 Ա/ա բառը մենք քարիւն» ձևով չենք գործածում՝ !արյուն» բառից իալաափեքոլ 

Հաժչօր. 



բութ յամ ր, կրկնված է տպագիր Հատվածի վերքում г Թե նորաՀայտ ե թե 

տպագրված Հատվածները բաղկացած են իննական տողից՛ Я*՛ Տ* Ալեք-

սանղրյան շ, աոաքին անգամ, Հրատարակելով իր Հայտնաբերած իննը տո-

ղերը> նրանցից կազմել է երկու տներ* Հինգ և Հորս տողանոց» Պարզվում 

է , որ նա տնատումը կատարել է ոչ ճիշտ* Այժմ ձևոքի տակ ունենալով 

այղ երկու Հատվածները, մենք աշխատեցինք վերականգնել նրանց իսկա-

կան օրինակին Հարազատ թվացող մ ի տեքստ՛ Պարզվեց, яр այդ իսկական 

բանաստեղծության յուրաքանչյուր տունը բաղկացած է եղել չորս տո-

ղիցւ Ամ բողք բանաստեղծությունը կազմված է եղել ոչ պակաս վեց 

տնիցւ Այժմ լրիվ են աոաքին և Հինգերորդ տները• երկրորդ, երրորդ ե վե-

ցերորդ տները կորցրել են մեկական տող, իսկ £ՈՐՐ"ՐԳ "^ՒՅ միայն մեկ 

տող է Տքնացել* Բացակայող տողերը փոխարինում ենք կետաշարով* Նշենք 

նաև, որ նորաՀայտ Հատվածում գտնվող 

ք ք ա ն ի որ qrnqk մ ա ր թ ն հ ա ր փ ի վ ո \ ն ց կուլի վազն ինձնից թեւ յամսպ» 

տողը փոխ է աոնված Ս ա յա թ- Նովա յի իր երգից (առաքին տան երկրորդ 

տող), միայն այն տարբերությամբ, որ fl|o(jG|lgl բառը դարձել է քվսւգն 

ի ն ձ ն ի ց » և < վ ո ւ ո > - ք € Ո ր > ՛ ի է փոխվել և փոխել է տեղըւ 

Կարծում ենք նաև, որ ստացվող վեց տնից առաք պակասում է առ-

նվաղն մեկ լրիվ տուն, որն ունեցել է ք ա ր . » մասնիկով վեր քացող ներքին 

(փակյ Հանգավորում* ԲՐԷՈՐ տողերի Համար, որիֆ որպես վկաներ Տքնացել 

են էեար», €տար» և մասամբ էլ էվարթ» բառերը (Հաքորդ տներումJi 

ՆպատակաՀարմար գտանք տպագրության Հանձնել թե նորաՀայտ 

Հատվածն այնպես, ինչպես որ պահպանված է այն, և թե այն տեքստըչ. 

որ մենք կադմեցինք4 Հիշատակված երկու Հատվածների Հիման վրա* 

ՆՈՐԱՀԱՅՏ ԱՆՏԻՊ ՀԱՏՎԱԾԸ 

• Վարդը էն ամսին բաց կուլի, որ կու տանին դիմաց խե$ր> 

՛Բանի որ դուղէ չըմըշկի՝ պէտ կա կան է վարդի չէչը, 

՝^իղ օսկէ ամրարչա պիտի, մի նըստի պղընձի մէչթ, 

Նով քաւայՀիր, անգին ալմազ, եար, քոլ արիւը կու սիրիս։ 

Վարդն խէիւնուէէե կուլի նամ—նամ սքրխին սաղ ի լելով, 

Կանանչ փոթոլը Բացվիլ է կարմիլւ ՈԼ գուլգազ ը լելով, 

Վարդն ակռըվին մ ի շանց տա, եար, քոլ արիւն կու սիրիս։ 

՛Բան որ դուղէ մարդն Հարփի, վ/էլնց կուլի վաղն ինձնից բէդամաղթ 

քաշում ղօղ ու սափաբ, սազիրը քիգնից բէդամաղ ».., 

Ջեռ. յ * Տ7Տ1, էշ 421. 

3) Հա քորդ և վերքին բանաստեղծությունը՝ տպագրված ԾԶ բանա-

ստեղծության ավելի ընտիր և Համեմատաբար անթերի մի վարիանտն է* 

Տպագրված օրինակը Հայտնաբերված է նույն Ղ՝* Տ• Ադեքսանդրյանի մի-

քոցով, որի մասին ինքը, Հրատարակողն էլ նշում է, թե ունի ակնբախ 

թերո ւթյուններ* ՆորաՀայտ վարիանտն իրավունք է տալիս մտածելու, որ 

г« Ախվերդյանի օգտագործած աղբյուրն ավելի ընտիր է եղել, քան 

Գ . 5 . Ադեքսանդրյանի օգտագործածը (այս բանա սաեղծության մի այլ 

տարբերակն էլ տպագրված է € Բազմավէպ»՛ ի 1893 թվի 207-րդ էքում)* 

ԳիտոՂ^թյան կարգով նշենք, ար ինչպես 1941 թվին մեր Հրաաա-



8 8 ՄՆա9ակաՆյա% 

րսււկաձ Հ Բլրու լի պէս- •• * բանաստեղծության, Նույնպես և վե րո^իշյա լ 

քՎարգը էն բառերով սկսվող Հատվածի մեք մենք Հանդիպեցինք 

€ ա if ր ա ր չւձէ * բաոի գործ սւձ ոլթյաՆը I Ա յ դ բա ո ր Ս այա թ- Նովա յ ի մ յ ո ւս բո-

լոր երգերից ե ոչ մեկի մեք չի դործած ված։ Ինքը Աի/վերդյանը9 ա յ դ բա-

սի դիմաց լուսանցքում ռուսերեն в К О Т С Л Ъ * բաոն Է նշանակեր Թուրքե-

րենում С ա մ բ ա ր չ ա ա ֊ ն փ ո ք ր ի կ պաՀեստի նշանակություն ոլնի$ Թե Ո է ֊ ր ի շ 

ի ն չ իմաստով Է գործածվում այն9 չգիտենք/ Ինքը* Սա յա թ-Նսվան Էշ կար-

ծես տարբեր իմաստներով Է գործածել այնf Առաքին երդում դրում Էք 

c £ | i i n o L t f Q o o l j k ա մ բ ա ր չ ա , ե ա ի յ ե ն i f u i p q u i p j i i n շ ա ր ի | kա$ որտեղից պի՛-

տի եղ րա կացն ելէ որ U l t f p U i p ^ U l C պա ր անձ ց ի դարդ Էֆ սակայն երկրորդ բ ա ֊ 

նաստեղծ ութ յան մեք ասում է 9 

| ք ի ( | օ ս կ ե ա մ բ ա ր չ ա պ ի տ ի , մ հ ն ը ս ա ի պ զ ր ն ձ ի մ ե չ ք > ՛ Այստեղ ա մ բ ա ր ֊ 

կարծես թե9 այն իմա սան ուեիգ ինչպես որ Հասկացել է Ա ի ՚ Հ ե ր դ յ ա ֊ 

նը (котел կաթսա)։ 

Կարծում ենքֆ որ ճիշտ կէԷ^^Ր թե աոաքին ե թե է*րկրորդ դեպքո ւմ 

ա մ բ ա ր չ ա բաոի տակ Հասկանալ պարանոցի դարդ, վէոքրիկ տուփի կամ 

սրտաձև ամանի ձեով ոսկուց պատրաստվածւ Ինչ վերաբերում Է 

* *^իղ օսկԷ ամբարչա պիտիք մ ի նըստի պղընձի մ է յ բ ֆ տողին• պիաի 

ասելք я р այստեղ Հ մի նըստի պղընձի մ է չ ը * գրված է ամ ի Шйш պղն^ի 

մե}ր = մ ի Л ա պղնձե ղալւդերով* ն շ ա ն ա կ ո ւ թ յ ա մ բ ։ 

Վ ա ր թ ր էն ամսին րաց կ ո ւ լ ի ։ *1ՈԼՐ կու- ա անին դիմաց իքէչըթ 

՝ոանի վուր դուղէ% չըմըշկի-պետկական է վ ա ր թ ի ^Է^Ը' 

*№իղ օսկէ ամբարչա պիտիք մ ի նըսաի պղընձի մ է չ ը , 

Նով քալաՀիր, անդին ալմաս, եար, քու ար իւքն կու սիրիս 

( - - ա Ղ ք Ա Ւ ր Վ 9 1 

СPԸ իէէիւնուՕե կուլի նամ նամ ա ր ի ի ն սաղ ը [ ի [ ո վ թ 

Կանանչ փ ո թ ո լ ը բ ա ց լ ի լ է% կարմիր ու դոլլդաղ ըլիլովք 

Վարթըն ակոըւին մ ի շանց տա, ե մ յ ր } ք ո լ արիֆյ կու սիրի** 

՛Բանի դոլդէ% մարթն Հարվ\9 վուՍց կուլի վ ա փ * ի ց բէդամաղ, 

Չիս քաշում ղօղ աւ սափա ր , սաղի ր ը ք ի ղ ^ ի ց բէդամաղ, 

[ . . . . . գնից բէդամաղ9\ 

Թաքա ուր իսք դիւանս արա, թաք ք ո ւ արիֆլ կու սիրիս։ 

f - ' . . ՝ V . . ; . . . . : X V : . . 

Ո*Ր որ գնաս՝ ինձ է լ Հիսւդ աար, քոլ. արի՚վս կու սիրիս՛ 

Ակոաւը րլրուլ չի դառնա, քանի դուդէ վուր ախ անէ, 

Ամեն ըոանգ ծաղկի մէչը կարմիր վ ա ր թ ը սիրեկան է , 

Գուզ մարթն՝ մանգաղով դուքա, ձիք կուաա, աակռէն կու. Հանէ. 
Մ ի թողնի ասկիա քաղելու, վ ձ ր թ , ք ո ւ արիքէ կու սիրիս։ 

աղ կանչելով]/ 

Բ լ ր ռ լ ը սարեմ էն դ ո լ ք ա յ , իր լ ի դ լ ո Վ Ն ՐաԴ կանչելով. 

Սա յ ա թ ֊ ՛ Ս ո վ է ն , վուր րեղրիլ է , 1 ա ա Ի Ն ՝ Կ հ 1 1սաՂ կանչելով, 

Ով ՀաւաՀիր, անդին ալմաս, եմՏր, քու արիֆ, կալ սիրիս, 



^ ( Ծ Զ ) 

Я՝ Էլն ու չօբանն մէկզմէկու, դէմ էլաՆ. 

ՉօրաՆՆ ասաւ. — ես քու. Հալը շաՆց կուաամք 

րարով կու. զրցեմ չ օ մ բ ա խ ի ս աակը, 

Աղուէսի սքէս ցընկցրնկալր շան ց կուաամւ 

ոէլն ասաւ. մուլասլ տամ՝ գետինը մ ր թ ն ի. 

էնղադա յ կու մաՆ գամ՝ րի՛ն էդ կու գտնի մ , 

ՈւրըՆ ուտիմ, ուր ըհ՝ կոտորի J , 

Առաւօտեան իւէրՆ ու շաոը շանց կուաամ» 

ՉօրաՆՆ ասաւ•— ՛հուն Հէնց գիաես գիշեր բ մ , ն ո ւ ն ի մ , 

ԱմէՆ О չի, րի դըլխիՆ մ ի ն ֊ մ ի ն շուն ո ւ ն ի մ , 1 

Թէ կուզ աս* կու. թընըվիս, ես իխրալ ո ւ Ն ի մ , 

ե ր կ ը թ է կըրկ^լը բ ը գ Ր դ Կ » * - * » " » ! * 2 

4՝ էլն ասաւ. — մոլլա ա տամ ամպը ց ա մ ա ք ի * 

Ակոէքըս կոլ կպց լЛ եմ օ չ խ ր ի դըմակիՆ, 

Թէ րարօվ կու դըցեմ էս իմ քամակին, 

ԱռաւօտեաՆ դիմաց սարը շաՆց կուաամ, 

Սայեաթ—ՆօվէՆ ասաւ.— ես կարմիր կով ե մ . 

4ովկիթըս կօտ ր ա ծ է ք Հարսի Հետ ի,ոօվ ե մ . 

^Էւի Հետ րաՆ չ ո ւ ն ի մ , չօրՆիՆ կու գ ո վ ե մ , 

Մ ի ն անգամ կաթնի Համը շաՆց կոլաայ, 

2 . ՇԱՄՋԻ ՄԵԼ*Ո 

Համ չի Մ ելքո յ ի մ ի Ն չ և օրս ապագրվաե րաՆ աս տեղձություններն ու 

Նրանց վարիանտները կարելի է տեսնել ա՚Բնար Հայկականացում (ԷՀ 5 6 4 ) , 

Ախվերդյանի « Հ ա յ աշուղներ»* ում ( 2 6 5 , 2 6 7 , 2 6 9 , 2 7 1 , 2 7 3 , 2 7 5 , 4 9 0 ) , 

Գ . Տ . Ադեքսանդրյանի է Թ ի ֆ ր մա. կ յ ա ն ք » ֊ ո ւ մ ( 3 6 , 4 0 , 4 2 , 4 3 ) , էԳրական 

թ ե ր թ » ֊ ո ւ մ ( 1 9 3 4 թ . Л? 1 8 ) , Գ. Թարվերդյանի < Հ ա յ ա շ ո ւ ղ ն ե ր » ֊ ո ւ մ ( է ք 2 3 ) 

Լ Հ ա յ կ . ՍԱՌ Ա կ ա դ ե մ ի ա յ ի « Տ ե պ ե կ ս պ ր | ւ * 1944 թ վ ի J* 5 - ո ւ մ , * Նույն Հ ե ֊ 

1 Գ Տ. Աղեքսանղրյանի Հրապարակս.* օրինակում ա յ . աողն այսպես է. էՄէ աճկս 

ու ան գձ,ճ* քոլ կոնէն ( I j U l j l f G I ունիմ »։ Ծանոթ ության մե£ Հրաաարակողը նշում է. 

աոգլ» լոել եմ. այսպես* էԱմեն ղոչի գլխին մէ-մէ շուն ունիմ», որը Համապատասխանսլմ է 

նորաՀայա օրինակին։ 
1 Հավանաբար այս աաղը եղել է մոտավորապես այսպեո. *բըգիա էրկըթէ կէբԿա1£ 

շանը կուաամ», 

* * Ցամաքի» բառին գոլգընթաց գրված է նաև t Հըմ ակի» բասը, 

4 Այո բանաստեղծության ընդհանուր չափն £ 4—4—9. մի քանի աեղ նկաավում են 

խախաուէեեր, 

/ • էՏեղեկագրի» այգ Համարում պրոֆ. Է. Մ ելիքսե թ-Բեկր Շամշի Մելքոյի երգերից 

թացի* Հրատարակել Է նաեւ ուրիշների երգերը, ո քոնը մասին, ի մ իքի այլոց, արժե նյեք 

Հետե յալը, Հրաաարակողը խոսելով ՋաՀել Օղլանի մասին, ասում Է. էՍրա աաեգծագործու-

թ յունից ցարղ Հա յանի Էր 4 Էաղ», ցույց տա(ով որպես աղբյուր էՀայ աշուղներ» I I , 190$, 

նշենք, որ Հարգևլի պրոֆեսորի ուշագրո, թ յունի ք վրիպել են նույն աղբյուրի Հավելված 

բաժնում Հրատարակված նույն աշուղի ես Л խաղերը {ընդամենը 9 երգ. Հենց այղ քան Էլ 

կա Ախվերդյանի ձեոագիր դավթարում), 

Անհասկանալի Է նաև այն, թե ինչու պրոֆ. Հ . Մելիքսեթ-Բեկը այդաեղ Հրաաարա-



Աա. Մնաքտկանյտն 

ղին ակի մասին արժեքավոր ուսումնասիրություն ունի նաև Հանգուցյս.,/ 

Գ. Ասաաուրր (ՀՕԽՀ Պատմության ե Գրականության Ինստիտուտի «Տեղե-

Կ-գիր»՛ 1 9 3 $ թ- I պ Խ ք Ւ # 

Գ. Ախվերդյանի դավթարում գտնվող՝ Շ ամ չի Մ ելքս յ ի տպագրված 

բանաստեղծությունների շարքից դուրս է մնացել մի ուրիշ սիրո երդ, որը 

մինչև օրս Ձնացել Է անտիպէ Այդ երդը բաղկացած Է չարս ութտողյա անե-

րից (ընդամենը 32 ասդ ի Վերքին աան մեք Հեղինակը երկու անդամ Հիշա-

տակում Է իր անունը» 

Տպաղրու թ յան ներկայացնելով այդ երդը, նպտտակաՀարմար ենք 

դանում կանդ առնել Շ ամ չի Մելքոյի . մյուս երդերից մի երկուսի Հևա 

կապված որոշ խնդիրների վրա, 

1. Գ. Տ• Ադեքսանդրյանի Հրատարակության մեք տեղ գտած աՇամչի 

Մ ելք օն տեսաւ երազ» տողով սկսվող քաոատուլՍ առանձին բան աստ եղծ ո ւ ֊ 

թյսւն չէ (ինչպես սովորաբար թվարկօւմ են նրա մասին խոսելիս), այլ* 

ւՓտղքէն գնացի Մ առն է ուլ» տողով սկսվող երդի վերքին տունը (տես Ախ — 

վերդ յան ի դավթարում 15-րդ էքը և այնտեղից Հրատարակված «Հայ 

աշուղներ»-ի 275-րդ էքը), 

2. Շամչի Մելքոյին է պա ական ում նաև "Ւարբեդիար մականունով Հե-

ղինակի էՄէ տարի գնացինք Չիթախենց բաղը» տողով սկսվող բանա-

սաեղծութ յոլնը,1 

Կարդալով այդ տողը, ընթերցողն սպասում է , որ Հա քորդ տողերում 

նկարագրվի մի դեպք* կապված այդ այցելոլթյան Հետւ Սակայն այնտեղ 

նկարագրվում է ռչ թե մի գ ❁ պ ք , այլ մի ամ բողք տարի իր բոլոր մ ան բա-

մասնութ յոէնն երովւ Ա յսպես. 

€ Օրն իրիք անդամ կոիւ ին դալի [այդ այգում—կուզո՛վդ ու կաղը\ 

Բուխկը գլուխ չէրիտ, չէկաւ գազարը... 

Շատ չալիշ էկանք, չը դուս էկտւ արխը... 

Տարին բար դաշտ կլաւ, չէրիտ սՀաբին... 

Ծառիրբ չորցիլ է, չէկաւ դոլլարին... 

ՀիդնուՀիդը կուտլօյացաւ խիարը...» ե այլնւ 

ԱՀա տ յս ամրողք նկարագրությունը ոչ մի կերպ չի Հա մա պատասխա — 

նում *Մէ տարի գնացինք» բառերի իմաստի Հետւ Մենք կարծում ենք, որ 

ա յդ տողի մեք աղավաղված է Չգնացինք» բառը, Այն, ամենայն Հավանտ-

կանսւթյտմբ, եղել է 9գնեցինք»! Ինչպես գիտենք, Շամչի Մելքոն եղել է 
խոշոր միքոցների տեր և նույնիսկ ճորտատեր» Շատ Հնարավոր է , որ 

նրանց ընտանիքը մի տարի գնել է Չիթախենց այդին, Իսկ Չիթախենք էլՀ 

W բո*աստեդծտՔյտ%նԽբից վերքին երկուսը գեաեգե, է աԱնանուն երգիչ» խորագրի 
— Ь Г Г - / ք բանասաեդծսւթյսւննեբիք երկուսի էլ վերքին տողերում նշված AV 
Հեղինակի՝ լ Ստեփանի» ե <Ալամգարովի» անունն ու ազգանուն ր, Կարծում ենք, այդ եր-
կուռն էլ ավյալ դեպքում օգտագործված ձեռագրի գրիչ ШՍտեփան Գավիդովիչ Ալամդարո֊ 
վի» ստեղծագործություններն են, (Այս Ալամգարովը եղել է Հա յան ի րմիչկ, որի մի քանի 
բմշկտրաՆները պահպանվում են Մատենադարանում), 

I Տես ԳՓ Ախվերդյանի լ Հայ աշուղներ, ե Գ. 8. Ադեքսանդրյանի <Թիֆ. մտ. կյան-
Ք£», նշենք, up աոաջինն աղավաղման Հետքեր սւնի, ի ակ երկրորդն ընտիր է, ուր ^mrjlfc-
ԳԻ-T [գռնէ-դուռշ) Հեղինակի անուն չէ, 
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պիտի որ աղքատ լ/ն տանիք լինեին, որ չկարողանալով մշակել ի րենց տ յ ֊ 

գին, մի տարի վաճառել են այնւ ԱՀա կապալով վերցված այղալիսի այգու 

Հետ կապված (Сբարգաշա» տարուց է, որ արանքում է բանաստեղծը, Այգ 

բանաստեղծության մեք կա մի տող. 

քք*ս իմ տարակուսած աղին ինչ անիմ . . . » 

Այս տողի մեք գտնվող Վաղին» րաոը մենք ուղում Հասկանալ Գ 

աղա fտերJ իմաստով, որովՀետե աղան (տերը, ՀարուստըJ տվյալ դեպքում 

ինքը Շ ամ չի Մելքոն է եղել. նա ինքը տեր ունենալ չէր կարող, քանի որ 

ինքը ծ առա չի եղեր Մնում է այդ բառն այլ կերպ Հասկանալ։ Մենք կար-

ծում ենք, որ այդ րաոը պիտի Հասկանալ որպես Հատուկ անուն f t Աղին» 

— ԱղաJ և դրա Համար ունենք միանգամալն անվիճելի Հիմք նախ՝ վևրո-

Հիշյալ պատճառը և ապա՝ Հետևյալ Հանգամանքըг 

1796 թվին դեպի Թիֆլիս Ադա ՄաՀմադ խանի կատարած սոսկալի 

արշավանքների մասին մեր Հավաքած մի շարք խիստ կարևոր փաստաթըղ֊ 

թերի մեք կա նաև մի փոքրիկ փաստաթուղթ, որը և զետեղում ե%ք ստորև» 

«/» ներքոյ թուոյս քանի ամալ յառաք, Տէբտէրի որդի Առաքէլն, ի 

խղճալի յառնէ իմմէ, Չ ի թ ա խ ե ն ց 1 Ц о j k , Հարիւր և երեսուն թումանի 

ապրանք առնելով, աստ՝ ի Թիֆլիզ, սանաթ է տալիս մուդէթօվ, որ ըստ 

իւրում՝ պայմանադրեալ մամ տնակին վճաբեսցէ անպատճառ, որոյ գնացեալ 

ի յԱմդաբխան և Սև ալով անդէն ի միքոց ինչ անցանելով անդր, քան՝ դեդևալ 

պայմանն իւր, զոր ոչ վճարեալ զդրամ՝ տուեալ ստնա թին իւրոյւ Մինչ դի 

նաչար է&ալով խղճալի աոն իմոյ Աղային, զկնի միքոցի դբարաթագիրս 

յղեալ անցեալ մուդաթին իւրոյ՝ ի ձեռն միոյ դրկցի% թԷֆլեզցԻ Խաաեսենց 

պարոն 8 օն անին, որոյ գնացեալ, ղերեսուն թուման առեալ ի յ Առաքելէն 

ի կողմանէ իւրոյ Հարիւր և երեսուն թուման սարմյևայ պարտուցն և ան-

ցեալ մուդէթի նորին և յայնմՀետէ Տ/եացեալ այնպէս՝ մինչև ցարդւ Եւ արդէն 

վասն ծովացեալ մեղաց մերոց, մինչ սոյն ձախորդական դիպուածս պա֊ 

աաՀեալ քաղաքիս մերոյ և զխղճալի զայրն իմ՝ Աղայն и պան ե ալ. զբոլոր 

գինչ և զկայսն մեր ի կորուստ և յափշտակութիւն գնացեալ, և գսանաթն 

յիշեալ Առաքէլին ևս գ\ետ ընչից մերոց կորնչեալ* Ւ սոյն բանիս ճշգրտիւ 

վեր աՀասո լացն և իսկապէս գիտողացն առաքի աստուծոյ զվկայութիւն 

խնդրեմ, 

Զերոս! գերազանցութեան ամենավարան աղախին к ոտից մոխիր, 
խւյնալի Աղայի կողակից, տրտում Թինաթիս* 

1700 է նայեմ, в», 
սեռ. л» в и в . թեքթ l i t p . 

Կարծում ենք՝ Հենց այս Չիթախենց Աղան է, որ մի տարի իր այգին 

օգտագործման է տվել Շամ չի Մելքոյին, և այդ մեկ տարվա մասին է, որ 

վերքինս դրել է իր Հիշատակված րէսնաստևղծությունը» Թե երր Է կատար-

վել դեպքը, դմվար Է ճշգրիտ որոշեի սակայն մի բան պարդ Է, որ 

այն կատարվել Է նախքան 1796 թիվը- Հետևապես՝ Շամչի Մելքոյի այդ 

բանաստեղծությունն Էլ դրված պիտի լինի 1796 թվից առաքէ 



92 ՛Աս. Մնացականյան 

* * 

1) ՛Բո էշխեմէն Հիւանդացայ, այ ք » ք « ք , 
Պատկերքդ դովելի Է, աննման ես դսւնւ 

Աննման km, այ դողալ, ф 

Իսկի չունիս թայ գոդալ, 

՛Բո կքսեմ Էն Էրվում եմ, 

Ես կանչում ՝ եմ վայ, դոդալ։ 

էս ափ անդն երդ սրտիս դիպաւ, չա յ դողալ, 

Էդ քու նադով թաք իմ Հոգին Հանես գունէ 

2) Հոգիս Հանես. արի ինձ մ Է րաՀմ արա, 

Բէմուրվադ, քոյ րերնեմէն կանչում եմ Հարիայւ 

՝Սիրտ и արել ես եարայ 

Ջիկարս՝ փարա — փարայ, 

էդ քու անուշ խօսքերն 

Փ ԱշխարՀքին բարերար ա յ։ 

Արիւ դողալ, էլ մի ման գայ Հաւարայ, 

Ուր որ գնաս* ինձի Հեադ աանիս դուն ւ 

3) Հեադ աանիս նոքարի պէս, դուլի պէս, 

Ծոցումըս պաՀեմ քեղ թայիգուլի պէս։ 

Щլկլսւմ իս կուլի պէս, 

Խօսում իս բուլբուլի պէս• 

Անուշ ձէնդ չեմ լսում, 

Ես դասել եմ խուլի պէս՛ 

Խափանգներդ սրաիս դիպաւ դուլլի պէս, 

Խնդրում եմ, որ էդպէս բան էլ չանես դսւնւ 

4) էդպէս բան էլ չանես, թադայ քիւ ան ես, 

Ծոցդ բաղչայ բադ այ. ինձ սէյիր աանիս г 

Մ աղով Հոգիս կու Հանես. 

Մ կմ մ գուն ՀսդեՀան ես. 

Շամ չի Մելքոն խնդրում է՝ 

Ի՜նչ կուլի մե ո֊աՀմ անիս$ 

Նազ չծախես, ինձ վրէն նաղ չանես, 

Շամչի Մ ելքոն ա յ . դարա բիլան իս։ I . 
ՏԱա. М 3761, Է1 716—14. 

Ս ձ Ա ն Ո հ ն ԵՐԳԻՉ 

Ախվերդյանի նույն մատյանում կա մի գողտրիկ բանաստեղծու-

թյուն՝ խաղողի ե գինու մասին, որը, դմբա խտաբար, ինչպես երեում է, 

թերի է և զուրկ* Հեղինակի անվան Հիշատակումիցւ Սակայն եղածն էլ բավա-

կան է զաղափար կազմե լու նրա Հեղինակի ճաշակի ու վարպետո։ թ յան մա-

սին» Այդ երդը գտնվում է Հիշատակված մատյանի 407 էքում. Հա քորդ 

երդը Եաղուբ Օղ/ի Կարապետի մի թերի ստեղծազործությունն էէ Աոաքին 

Հայացքից թվում Է, թե դրանք մի ամրողքոլթյուն են, բայց իրոք այդպես 

չէէ Այս երգի տողերից մեկում ըստ երևույթին աղավաղված Է է Ալլա վեր ղի 

րաոը, որը որոշ Հիմք Է տալիս ենթադրելու, թե դա, աշուղ ԱլլաՀվերդու 
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^բդերից 11 Համոզիչ ոչինչ ասել չենք կարոդ! Մենք այդ երդն առա յմմ 

Հրատարակում ենք որպես անՀայտ Հեղինակի անտիպ երդ, Աղավաղում-

ակնբախ ենւ Կան նաև չՀա и կացվող, անվերծանելի տողեր և րաոերւ 

% 
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Բարով աեսինք քեղի, խաղող, ես քո ստեղծողին մեռնիմ, 

Ան ուշ դինին քեղմէն կուլի, ես նորա խմողին մեռնիմ, 

UTրղածէմէն էս բաՀամ կամ, քոյ պտղաբեր Հողին մեռնիմ, 

Կանանչած քոյ տերևն, քաշ ինկած խաղողին մեռնիմ, 

Երրորդութեանն նման ես, քո բարու տուողին մեոնիմ, 

եարար մնց կուլի իմանամ, ես քոլ սաՀմտնողին մեռնիմI 

Բարով տեսինք [քեղի, խաղող, ես քո ստեղծողին մեռնիմ, 

Անուշ դինին քեղմէն կուլի, ես նորա խմողին մեռնիմ]« 

րու սիրում ես էն պէս մ արդըն, ով բարի է քեղ մոտ կալի, 

Կու խմի ղարար քեղի, էլ աւելի խելք էս տալի, 

Ամմա էն մ արդըն ադաՀ է, ով կուխմէ քեղ վատ իփալի, 

Գլխաւ.էր նորան շուռ կուտաս, կշինէս ղու ամօթալի, 

էսքան Հուքմը ու ղօրութիւն քեղի բարդեողին մեռնիմւ 

Բարով J տեսինք քեղի, խաղող, ես քո ստեղծողին մեռնիմ, 

Անուշ դինին քեղմէն կուլի, ես նորա խմողին մեռնիմ]» 

Առանց քեղ մնց դող կտնին խանի, բէդի մարաքումըն, 

Գուն չի լած տիղ մաթալ կուլն ի քաՀտնտյն պատարադումըն, 

իլլաՀի քի ձեռնիս բռնած մ է ֊ մ է շ անց տամ ճրտդոլմըն, 

Եադութի պես ճաՀար կտաս4 փիալայիդ պ արա կռա մըն, 

Արի աուրս կանք մեք քանի մարդ, նստենք քոյ վաղիդ տակս Լմըն, 

Շուշատ լիքը իլի արած, խորովածն էլ կրակումըն, 

կէս թ ունկիդ Հինդ օսկի ասէն, Հա լւեչա, քոյ ծախողին մեռնիմ! 

յ Բարով տեսինք քեղի, խաղող, ես քո ստեղծողին մեռնիմ, 

Անուշ դինին քեղմէն կուլի, ես նորա խմողին մեռնիմ)• 

իլաքի մեկ քանի մարդ Հաւտքվտծ կնում են չոլըն, 

Մէկ զոծեմեն դո բոված,- մեկ զոցեմէն ել pbpni մ են պօլըն, 
Մէկ էլ տեսար Հառտյ տվին Ալլավերւփ հագշի եօլըն, 
ԵրանիԼէն մարդուն,' ով [«/»] կու խմէ քու չափաւորն, 

էէս քաՀիի մէկ ժամանակ,' խմել եմ սորա բոլորն, 

ԶունքԻ որ թ օ փ ա լ ո ւ եմ, ինձ սապըր տուողին մեռնիմ. 

IԲարով տեսինք քեղի, խաղող, ես քո ստեղծողին մեռնիմ, 

Անուշ գինին քեգմէն կուլի, ես նորա խմողին մեռնիմJ. 



9 4 _ Д - W b m g m l j m b r * ՝ _ _ _ , 

Ւգ ղուրբս՚Ն, դի՛եի, աճայիպ լ ս պ ո յ թ ի ո ' ա ա յ շոգին, 

Բաոկիմ վաղիդ տակումըն, յօժար տամ կամօք իմ Հոդին, 

Ինչ վա9իպ к dէԸւիսոէ-մ Հարեաթ՜ կոն են օ ա ց ի դոդին 

Թէ fWl չի լած մ Է£չիսոււ1 չեն կարոդ մե չուն կուր ք ո ք ի ն , 

Որքան որ քաՀանա—բան իլնի, դու. իլաե տեղ կու. նորողին, 

էսքան Հուքմր jn t զօրութ իւն քեղի րարղևողին մեռնիմ]։ 

Լք՝արով տեսինք քեղի, խաղող, ես քո ստեղծողին մեռնիմ, 

Ան ուշ դինին քեդմէն կուլի, ես նորա խմողին մեռնի J ] i 

Զեա. Я 97 51, Էշ 407—408. 
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